SI FUI MOTIVO DE DOLOR
IF I HAVE BEEN THE SOURCE OF PAIN

Original Text by C. Maud Battersby

Spanish Tr. Sara Menéndez de Hall

English Tr. Janet W. May Pablo Sosa
AndanteJ=76
-
apo 1: (Em
Fm ﬁ ﬁ
e e e e e e ——F e Fe e
N s S R - S i |
SV > 3 A I A I L/
U ey ey |4
y4
Aol o | | . J | miﬁfy |
X ? : — !
& 47 ﬁ € 77 ﬁ o157
Re Do
(D) (C)
6 Eb Db
e * - .
@ Ilr) I’) g IP .,4 R‘ I‘I I‘I f .,4 P I I
0y} ! 14 — — !
N | P— — , ~ — | | —
g T Db I B | | I I [ —y [ I I I |
@ E V ~ I I "I ‘I I I I I i I I
2 z - i ®
v
S ; i T P
Sino3 Mim Re
(Bno3) (Em) (D)
Cno3 Fm Eb
11 Y
O b - - ] - —
e AT
53 e °
N | ,
g T Db I N [7] [ [7] |y [7] ~—
N H 1V | Y 2 Ji I\ I Ji I\ I Ji I
H———- o € e e N+
d <= = e — - e — 9 <
Do Sino3
(C) (Bno3)
16 Db Cno3
N | | | P— | | ~
)” A 17 1 I I [ I I I
V I ()I D~ | — — -,
- ==
| ° ~ -
o
L bl b -
o> N . “ “ e =
0y} o @ [ [ [

]

A Guitar Edition is available separately from the publisher, G-7012G.
La edicion para guitarra se puede conseguir por separado de la editorial, G-7012G.

English Translation Copyright © 1992 by The Pilgrim Press.

Music and Spanish Translation Copyright © 1988 by GIA Publications, Inc. ® All Rights Reserved  Printed in U.S.A.

7404 S. Mason Ave., Chicago, IL 60638 * www.giamusic.com ® 800.442.1358

Reproduction of this publication without permission of the publisher is a violation of the U.S. Code of Law
for which the responsible individual or institution is subject to criminal prosecution. No one is exempt.

G-7012




21 S}A,}p
2 o M — — p—
Y Db | | | | — — | I\ [>) | |
v | | | E— | N f A & IR |
‘t?5—**—b———if—_;#i:;t::li___ = ] | - i — %
N e N
1.Si fuimo - ti-vo de do - lor, oh Dios, si por mi
1.If I have been the source of pain, O God, if to the
Mim Re Do Sim Mim
(Em) (D) (C) (Bm) (Em)
Fm Eb Db Cm Fm
Q I l’)u L N I | N I | ) N I
Gt . = = ——a— ¢ .
dJ I
IS NGNS
)b 1—r > — D
A & ——
[ [ '
25
0 I k | — — f ) N —
? . . T
| 1] - L2 3 | |
N d | y | I
cau-sael dé - bil tro - pe - z0, sien tus ca - mi - nos
weak I have re - fused my strength, if, in re - bel - lion,
Re Do Sim Mim Sim/Re
(D) (C) (Bm) (Em) (Bm/D)
Eb Db Cm Fm Cm/Eb
o T )
)7 A | =Y I N - ) N N
o === s= ===
o [ ' ! ﬁ [
DTN DM
)bt~ = 2 12}
<D —H—1 F i 4 i
I | | ' I
29
- A | P — I . n
e . |
\\v_\l I I =I
yo no qui-sean - dar, jper - don, oh Dios!
I have strayed a - way, for - give me, God.
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